®

L1legrand

®

L1legrand

6 052 04/06/08

6 052 04/06/08

YV96S€EL3

yiitsinre

= Montaz na szynach zbiorczych ° Szerelés g

+ Busbar mounting
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+ Busbar mounting
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« Busbar mounting (continued)
+ MontaZ na szynach zbiorczych
* Szerelas gyiijtssinre (folytatas)

« Busbar mounting (continued)
+ MontaZ na szynach zbiorczych
* Szerelas gyiijtssinre (folytatas)

< Plate mounting
= Montaz na plycde
s Foglalat szerelése

SPX 1 SPX 2 SPX3

- Plate mounting
= Montaz na plyde
« Foglolat szerelése

SPX1 SPX 2 SPX3

A OIGICY)
Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying
out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required
to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely
cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Biztonsagi utasitasok

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
fil elektryka. Ni instalacja lub zle uzytkowanie moga spowodowac

ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukgjg i

uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej

wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wyfacznie

przez pracownikow przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa

dok bez iedni ienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,

powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasnigcie gwarancji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

Eztaterméketa szerelési szabalyok betartasaval telepiteni, lehetéleg szakképzettvi

. Ahelytelen telepités és h: alata agy tiizet okozhat.
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Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying
out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location. Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required
to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely
cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A iztonsagi utasitasok

Eztaterméket a szerelési szabalyok betartasaval é iteni, lehetdl

A Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
fil elektryka. Ni instalacja lub zle uzytkowanie moga spowodowac

ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukgjg i

i¢ miejsce montazu ia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej

wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wyfacznie

przez pracownikow przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa

dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,

powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasnigcie gwarancji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

6vel. Ahelytelen telepités és hasznalat a agytiizet okozhat,

A telepités megkezdése el6tt olvassa el az utasitasokat, és vegye figyelembe a termék specifikus felszerelési helyét. Ne nyissa fel, szerelje szét vagy modositsa a késziiléket, kivéve, ha az utasitas ezt
kifejezetten megkoveteli. Minden Legrand terméket kizérolag a Legrand altal kiképzett és jovahagyott személy nyithat ki és javithat. Barmilyen jogosulatlan felnyitds vagy javitas teljesen megsziinteti az
sszes gyartdi felelésséget, valaminta cserejogot és a garanciat. Csak Legrand mérkaju tartozékokat hasznéljon.
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